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Bilindigi gibi bir dil, kelime, ses ve gramer olmak {iizere ii¢ temel unsurdan olusmaktadir. Bu
unsurlarin basinda kelime gelmektedir. Kelime hazinesi veya serveti ise, temel veya g¢ekirdek
kelimeler yaninda; yabanci kokenli kelimelerden, deyimlerden, atasozleri, bilim, sanat ve teknik
alanlara ait kavramlardan olusan terimler ile kalip sdzlerden meydana gelmektedir. Yabanci dil
ogretiminde kelime bilmek, dili iyi bilmenin bir sartidir. Genel anlamda kelime bilgisi ile basari
arasinda bir baglant1 oldugu bilinen bir gercektir. Dil egitimi programlarinda ise kelime dgretimi
bir zorunluluk olarak ele alinmaktadir. Dil demek kelime demektir. Bilindigi gibi ciimleleri
olusturan, konusmay1 saglayan kelimeler, bir dilin temel unsurlarindandir. Kelime, insanlarin
diisiinme ve 6grenmesine yon veren dnemli bir aragtir. Bir milletin mantig1 ve kiiltiiriinii yansitan
kelimelerin segimi ve 6gretimi yabanci dil 6gretiminde olduk¢a 6nemlidir. Bu ¢alismamizda basta
Arapca olmak iizere yabanci dil egitiminde kelime 6gretiminin amaci, 6nemi, 6ncelikli olarak
ogretilecek kelimelerin secimi ve sayisi, kelime dgretim yontem ve teknikleri konularini irdeledik.
Dilimizde Turkge-Arapga ortak kelime varligi ve bu kelimelerin 6gretim yontemleri ve basarili bir
Arapga 0gretiminde, ilk olarak hangi kelimeler, ni¢in, ne kadar ve nasil 6gretilecegi konusunu ele
almaya calistik.

Anahtar Kelimeler: Yabanc: Dil, Tiirkge, Arap¢a, Kelime, Ortak, Yontem

Importance And Methods of Vocabulary Teaching in Arabic Education

ABSTRACT

As it’s known a language consists of three basic elements: words, sounds and grammer. The top of
these factors is word. Wordlore, beside basic or core words; it consists of words of foreign origin,
idioms, proverbs, terms that belong to science, art and technical fields and formulatic words.
Language of vocabulary is a condition of good knowledge in foreign language teaching. It is a well-
known fact that there is a connection between vocabulary and success in general terms. Vocabulary
teaching is considered a necessity in language education programs. Language means word. As it is
known,the words that make sentences and enable speech are the basic factors of a language. The
word is and important tool that directs people to think and learn. In foreign language teaching, it is
very improtant that the choice and teaching of words about reflect the logic and culture of a nation.
In this study, Especially in Arabic, we examined the purpose and importance of vocabulary teaching
in foreign language education, the selection and number of words to be taught primarly, and
vocabulary teaching methods and techniques. We tried to deal with the common Turkish-Arabic
vocabulary in our language and the teaching methods of these words and, first of all, which words,
why, how much and how to teach in a successful Arabic teaching.
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1. Yabanci Dilde Kelime Bilmenin Onemi

Bilindigi gibi bir dil, kelime, ses ve gramer olmak iizere {i¢ temel unsurdan olusmaktadir. Bu
unsurlarin basinda kelime gelmektedir. ‘Kelime/sozciik® su sekilde tarif edilmektedir: “Iki veya
daha fazla harften olusan isim, fiil ve edat olarak bir mana ifade eden lafizlardir.! “Bir veya daha
fazla harften olusan ve tekil anlaminda kullanilan sézciiklerdir.”?, “Anlam tasiyan ve ciimlenin
kurulmasinda etken rol oynayan ses ya da ses toplulugudur.”® Kisaca kelime, tekil olarak kullanilan
sOzcuktur denilebilir.

Kelime hazinesi veya kelime serveti ise, temel veya ¢ekirdek kelimeler yaninda; yabanci kdkenli
kelimelerden, deyimlerden, atasozleri, bilim, sanat ve teknik alanlara ait kavramlardan olusan
terimler ile kalip sdzlerden meydana gelmektedir.*

Kelime dagarcig1 lizerine yapilan aragtirmalar, insanin iki tiirlii sozciik dagarcigr oldugunu ortaya
koymustur. 1. Etkin veya aktif sdzciik dagarcigi, 2. Edilgin veya pasif sozciik dagarcigi. Birinci tip
sozclik dagarcigl, insanlarin giinliik hayatta kullandig, ikincisi ise insanlarin anlamini bildigi; ama
kullanmadig sdzciiklerden olusmaktadir. Buradan hareketle bireyin anlama dil becerisini isletirken
pasif s6z dagarcigini; anlatma dil becerisini isletirken ise, dzellikle sozlii iletisimde, aktif s6z
dagarcigim  kullandigmi  sdylemek miimkiindiir. Ogrencilerin  okuduklarini, dinlediklerini
anlamalari, sozciikleri dogru anlamlandirmalarina baghdir. Kelime dagarcigi zengin bireylerin,
okuma, dinleme, konugma ve yazma becerilerini daha etkili kullanmalari dogaldir. Ogretim hayatini
eglenceli hale getirerek sevdirme, okuma aligkanlik ve zevki edindirme, derslerdeki basariy1 artirma
planli dil ve onun kiigiik birimleri olan kelimeleri edindirme ¢aligmalari ile yakindan iligkilidir.5

Kisinin aktif kelime serveti ile pasif kelime serveti arasindaki fark biiyiikse egitiminde biiyiik sorun
var demektir; ¢linkii bu durum, dinledigini ve okudugunu anlayan; ama derdini anlatamayan bir
insan tipi ortaya koyuyor. Bu olumsuzluk, egitim kurumlarimizda maalesef ¢ok agik bir sekilde
gorulmektedir.

Kelime olmadan kelam, kelam olmadan da dil olmaz. Onun icin kelime bilgisi, yabanci dil
ogretiminde dili iyi bilmenin bir sart1 olarak kabul edilmektedir. Ciinkii kelimeler dil yapisinin
temel taglaridir. Dilin en 6nemli unsuru olan kelimeler, bizzat dili, temsil etmektedir denilebilir.

Insan, kelimelerle diisiiniir. Kelimesiz diisiinmek imkansiz olduguna gore, kelime bilgisi ¢ok
mithim demektir. Thomas Sheriden: "Fikirle kelime arasinda Oyle yakin bir alaka vardir ki,
birindeki eksiklik veya hata, digerinde kendisini derhal belli eder" der. Dil alimi Dr. Wilfred Funk
sOyle der. "Riyazi bir katiyetle sdyleyebiliriz ki, kelime bilgisi arttik¢a insanin diisiinme melekesi
de kuvvetlenir." Baska bir dil bilgini Norman Lewis ise soyle der: "Kelime bilginizin hududu,
zekanizin hududunu tespit eder. Kelime bilginiz arttik¢a, zekaniz da artacaktir.

Kelime hazinesini zenginlestirme ¢alismalar1 ile 6grencinin hem dili iyi kullanma hem de diisiince
diinyasimni gelistirmesi saglanir. Diisiince zenginligi kavram ve kelime zenginligine baghidir. S6z
dagarcigini olugturan sdzciikleri takip ederek o milletin yasayis bicimini, 6rf-adet, gelenek ve

1 el-Gali, Nasir Abdullah, Usiisii’l- i ‘dadi’I-kiitiibi t-tedrisiyye ligayri natikine bi’l- Arabiyye, Darii’l-i‘tisam,
Kahire 1994

2 el-Mii‘cemii’l-vasit, 2005, c. 2, s. 796

3 Terimleri S6zliigli, TDK Yayinlari, Ankara 1992

4 TDK Sozligi, “Kelime hazinesi” 2005

5 Karatay, Halit, “Kelime Ogretimi”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 2007, Cilt 27, Sayi 1, s. 141-153

6 Senih, Safvet, “Kelimelerdeki Sihir,” http://dilset.com/akademi/index.php/website/content/1302, erisim 08.06.
2015
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goreneklerini, inanglarini, tarihini, yasadig1 cografyayi, soz varliginin gecirdigi gelisimi incelemek
mimkindar.”

Ogrencinin kazandig1 dil becerilerini aktif olarak kullanabilmesi, kazandig1 ve sahip oldugu zengin
kelime hazinesine baglidir denebilir. Ogrencinin kelime hazinesini gelistirerek zenginlestirmesinin,
uygun bir yaklagim ve yontemle olmamasi basarty1 olumsuz olarak etkiler. Gelisi giizel kelime
ezberleme veya sinavlar igin kelime Ogrenmeye c¢alisma, kelime hazinesine fazla bir katki
saglandig1 sdylenemez. Ogrencinin bir kelimeyi dogru kullanmast, o kelimenin sozliik ve kullanim
manasint bilmesiyle olur. Ciinkii kelimeler bir dilin temel yap1 taglaridir. Eger kelimelerin anlamlari
dogru tespit edilmezse climleler anlasilmaz eksik ve yanlis anlamlar ortaya ¢ikar. Konugma ve
yazmada dogru kelime se¢imi ise amaca uygun bir sekilde kelime edinmesi ve bellenmesine
baglhdir.

Bir insanin gerek ana dilinde gerekse sonradan 6grendigi yabanci bir dilde kendini ifade edebilmesi,
yeni bilgiler 6grenebilmesi, iiretebilmesi ve dil vasitasiyla iletisim kurabilmesi i¢in yeterli kelime
bilgisine sahip olmasi gerekmektedir. Bu nedenle dil egitimi ve dgretimi ¢alismalarinin temeli,
esasen bireylerin kelime hazinesinin yeterli bir diizeye ulastirilmast hedefine dayanir. Okuma,
yazma, dinleme ve konusma becerilerinin bireye kazandirilmasinda kelime bilgisi temel unsurdur.
Bu baglamda bireyler bildikleri kelimeler kadar konusurlar. Kelime hazinesi veya kelime bilgisi
6grencinin bildigi biitiin kelimeleri kapsamaktadir.

Kelime hazinesini zenginlestirme ¢alismalar1 ile 6grencinin hem dili iyi kullanma hem de diisiince
diinyasin gelistirmesi saglanir. Diisiince zenginligi kavram ve kelime zenginligine baghdir. S6z
dagarcigini olusturan sozciikleri takip ederek o milletin yasayis bi¢imini, kiiltliriinii, diistinme
kapasitesini, orf-adet, gelenek ve goreneklerini, inanglarini, tarihini, yasadigi cografyayi, soz
varligimin gegirdigi gelisimi incelemek miimkiindiir.

Geligmis iilkelerin, egitim programlarinda, cocuklarin kelime servetini gelistirme yoniinde ciddi bir
miifredat planlar1 yapildig: goriilmektedir.

Ingilizler ve Almanlar, okul éncesi cocuklaria 2000 kelime, 7-12 yas grubundaki ¢ocuklarma en
az 5000 kelime 6gretmeyi hedeflemektedirler. Bir insanin giinliik hayatinda azami 3000 kelime
kullandigim kiiltiirlii bir insanin kelime dagarciginda yaklagik olarak 22.000-27.000 kelime
bulundurmasinin, kullanmasinin gerektigini, kendini yetistirmis bir insanin ise 40.000 kelime
bilmesi gerektigini tespit etmisler ve egitimde hedef gostermislerdir.®

Yapilan aragtirmalara gore gelismis uygar bir toplum 6l¢iisii esas alindiginda ilkokulu bitiren kiz
ya da erkek ¢ocugun 2000 sozciigii kullanabilir duruma gelmesi gerekir. Oysa iilkemizde ulasilan
en iyi ortalama 500 sozciikle sinirlidir. Sosyo-ekonomik bakimdan geri kalmis yorelerimizdeki
ilkokul ¢agindaki ¢ocuklarin kullanabildikleri sdzciik sayist 200'e kadar diismektedir. Diinya
Olciilerine gore ortaokul diizeyinde 6grenim gérmiis cocuklarin sozciik dagarcigi 4000 sozeiik iken
tilkemizde ortaokul Ogrencilerinin ulasabildigi ortalama sézciik dagarcigi 2000'e kadar
diismektedir. Yine diinya Olgiilerine gore lise dgrencilerinin duygu, diisiince ve tasarilarini
anlatirken kullandiklan sozciik sayis1 5000'e kadar ¢ikmaktadir. Ulkemizde ise lise dgrencileri icin
bu rakam ancak 2000-2500 kadardir.®

Bir insan ortalama olarak 1000-3000 kelime kullanarak konusur. Egitim seviyesi yiikseldikge
kullanilan kelime sayisi da artar. Kiiltiirlii bir kisi 20 bin ile 25 bin kelime kullanarak konusabilir;

7 Acik, Fatma, “Temel Tiirkce I¢in S6z Dagarcig1 Tespit Denemesi”,
http://turkoloji.cu.edu.tr/pdf/fatma_acil_temel_turkce_soz_dagarcigi.pdf, erigim, 31.10.2021

8 Karakus, Idris. “Tiirkge Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretimi,” Sistem Ofset Yayinlari, Ankara. 2000 s.128

9 Demir, Celal, Tiirkge/Edebiyat Egitimi ve Kisisel Kelime Serveti, dhgm.meb.gov.tr Milli-Egitim-169, erigim,
25.08.2021
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bu sayiy1 40 bine kadar yiikseltenler de bulunmaktadir. Anlagilacag iizere kisinin hayat1 boyunca
kullandig1 (kazandi81) kelime sayisi kelime hazinesi olarak degerlendirilmektedir.”*?

Yapilan incelemelere gore kimi iinlii yazarlarin s6z dagarciklar: 5000 sozciik dolayindadir. Verlee
adli bir bilgin basit kimselerin 2000’den biraz ¢ok, egitim gormiiglerin ise en ¢ok 4000-5000
dolayinda sézciik kullandigim ileri siirer.”!! Bu sayilarin ¢ok iistinde ve altinda kalanlar da
bulunmaktadir: Vokabiileri zengin bir yazar olarak bilinen Peyami Safa, eserlerinde 6400 civarinda
cesit kelime kullanmistir. “Ahmet Mithat Efendi, eserlerini 13.000 kelimeyle yazmustir.”*?

Bir dilin konusulup yazildig: kiiltiir ortamu, ticari piyasa gibidir. Bu piyasada aligverisler sadece
kelimelerle olur. Kelimesi ¢ok olan ¢ok bilgi alip verir; kelimesi az olan az bilgi alir, az bilgi verir.
Bu piyasada edeceginiz karin miktar1 bildiginiz kelime sayisina baghdir. Kiiltiiriin ve bilginin
toplum i¢inde yogrulup olgunlastiriimasi ve toplumdaki sosyal gelismeler boyle bir hareketlilik
i¢inde gerceklesmektedir. “Ogrenmenin olusmasi, etkili bir iletisimin varligina, etkili bir iletisimin
varlig1 ise dgretim dilini etkili bigimde kullanmaya baglidir.”3

Yabanci bir dili 6grenmede amag, dilin dort temel becerisini kazanip dengeli bir sekilde
gelistirmektir. Dil becerilerinin gelismesi ise, kelime bilgisine, kelime hazinesinin varligina baglidir
denebilir. Onun igin kelime &grenimi dilin temel bir unsuru oldugu diisiiniilebilir. Kelime
ogretiminde gosterilecek ihmalin, dil O6gretiminde basarisizliga yol acacagi muhakkaktir.
Aragtirmalar, kelime 6gretiminde goriilen basar dil 6gretiminde de paralel bir basar1 sagladigini
gostermektedir. On bes iilkeden yiiz bin gocuk lizerinde yapilan arastirmada, sdzciik dagarcig: fazla
olan ¢ocuklarin sinavlarda, hatta diger derslerde daha basarili olduklari sonucuna varilmistir. Ayni
sekilde kelime bilgisinin anlama yetenegini %50 oraninda artirdigini vurgulamigtir. 4

Diinyamizda 1900’li yillardan giinlimiize kadar uygulanan biitiin dil 6gretimi programlarinda
kelime &gretimi {izerinde Snemle durulmaktadir. Ogrencilere 6gretilecek kelimelerin 6n ekleri, son
ekleri, 6zellikleri, yapist vb. verilmektedir. Kelime dgretimi dil egitimi i¢in bir zorunluluk olarak
ele alinmistir. Ancak programlarda kelime Ogretiminin nasil yapilacagi konusu yeterince
aciklanmamaktadir. Alandaki uygulamalar incelendiginde farkli anlayislarin oldugu goriilmektedir.
Kelime 6gretiminin amaci ve dgrenciye Ogretilecek kelimelerin se¢cimi konusunda cesitli goriisler
ileri siiriilmektedir. Baz1 uygulamalarda kelimeler amag olarak ele alinmakta, 6grenciye kelime
listeleri verilerek bunlar1 ezberlemeleri istenmektedir. Bazi uygulamalarda kelimeler derste okunan
metni iyi anlamak ve davranisg degistirmek icin 6gretilmektedir. Bazilarinda ise kelime bir arag
olarak ele alinmakta, grencinin hayat boyu kullanilabilecegi ve ¢esitli becerilerini gelistirebilecegi
kelimeler 6gretilmektedir. Bu durum kelime 6gretim yaklagim ve yontemlerinde de goriilmektedir.
Bazi yaklagimlarda 6grenciye giinliik iletisimde gerekli olan ve sik kullanilan kelimeler 6gretilirken
bazilarinda sozliiklerdeki kelimeler tercih edilmektedir. Bazi uygulamalarda 6grencinin geligimi ve
durumu hi¢ dikkate alinmamakta, bazilarinda ise 6grencilerin ihtiyag ve dncelikleri, dil, zihinsel ve
sosyal gelisimi, ilgi alanlari, diizey ve meslek se¢imi ile kullamm amaglarma gore kelimeler
secilmektedir. Bu uygulamalarda kelimenin taninmasi, zihne yerlestirilmesi, aktif olarak
kullanilmasi, zihinsel sozliigiin gelistirilmesi gibi konular iizerinde de Snemle durulmaktadir.
Ayrica dgrencilerde gelistirilecek kelime becerileri ile diizeyleri belirlenmekte ve ders kitaplarinda

10 MEB Tiirk¢e Egitimi ve Ogretimi Kilavuzu, MEB Yayinlari, Ankara.1985,s. 172

11 Aksan, Dogan, (1998). Her Yoniiyle Dil / Ana Cizgileriyle Dilbilim,TDK Yay., Ankara. 1998, s.19

12 Tosunoglu, Mesiha,(2000). “Kelime Servetinin Egitim Ogretimdeki Yeri ve Onemi”, Milli Egitim Dergisi,
S.144.5.6

13 Tekin, Halil, “Okullarimizdaki Tiirkge Ogretimi”, Ankara. 1980, s. 21

4 Armn, Ahmet, “Okumanin ABC’si-2”, http://turkocaklari.org.tr/sayfa/539/okumanin-abc-si-2.html, erigim
13.06.2015
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uygulamaya konulmaktadir. Bdylece 6grencilerin erken yaslarda ¢ok sayida kelime ile birden fazla
dil 6grenmeleri, kendilerini iist diizeyde gelistirmeleri ve basarihi olmalar1 amaglanmaktadir.®

Aragtirmalar gosteriyor ki, basta ana dil olmak iizere dil 6grenim ve 6gretiminde kelime bilgisi dilin
temel unsurunu olusturmaktadir. Bu nedenle yabanci dil 6gretiminde kelime 6gretimi, edinimi ve
kullanimz, bilimsel veriler ¢ergevesinde ciddi bir planlamaya ihtiyag duymaktadir. Ogrencinin yas
ve diizeyine gore aktif/pasif kelime serveti hangi aralikta olacag: belirtilmelidir. Dil egitimi ve
Ogretiminin ihtiyag ve amaglarina gore kazandirilmast planlanan kelimelerin hangisi oldugunu
gosteren temel kelime listeleri, segilecek kelime cesidi ile sayist 6grenci yas ve diizeyine gore
planlamada yer almalidir. Bu konuda siirekli ve ciddi ¢alismalar yapilmali oldugu kanaatindeyiz.

2. Yabana Dil Olarak Arapga Egitiminde Kelime Ogretim Stratejileri

Bilindigi gibi climleleri olusturan, konusmay1 saglayan kelimeler, bir milletin mantig1 ve kiiltiiriinii
yansitmaktadir. Kelimelerin se¢imi ve 6gretimi yabanci dil 6gretiminde oldukca dnemlidir.

Herhangi bir yabanci dil 6gretiminde oldugu gibi Arapca Ogretiminde de kelime &gretimi
uygulamalarinda, “6grenciye hangi kelimeler 6gretilmeli ve bu kelimeler nasil 6gretilmeli?” sorusu,
kelime 6gretiminde onem arz etmektedir. Biri amag digeri de yontemi belirlemektedir. Cimle ve
metin biitlinliigii i¢inde verilecek kelimeler, 6grencinin dili hangi amag¢ i¢in dgrendigine bagh
olarak sekillenir. Amaca uygun olarak segilen kelime, climle ve metinlerin 6gretimi ve hafizada
kaliciligi ise etkili bir yontem ve teknigin uygulanmasina baglidir.

Yabanci dil 6gretiminde kelime bilmek dili iyi bilmenin bir sartidir. Ancak kelimenin liigat
manalarint bilmek yabanci bir dili konusmak i¢in yeterli degildir. Kelimelerin liigat manalar1 yerine
ciimlede kullanma manalar1 6nemlidir. Kelimeleri listeler halinde vermek yerine onlar1 ciimlede
mana akigi iginde vermek daha uygun goriilmektedir. 1950 yillarinda direkt yontemin ortaya
¢tkmastyla kelimelerin bir baglam iginde dgretilmesi kabul edilmis, 1970'ten sonra kelimelerin bir
iletigim igerigi icinde Ogretilmesi daha yararl goriilmistiir. 40-50 dakikalik derslerde 5-10 kelime
Ogretilmesi yeterli goriiliirken, ilgi alanlarina gore bu sayr 20-30 kelimeye kadar gikabilir.
Opgretilecek kelimelerin belirlenmesinde, kullanim sikligi olan ve dgrencilerin ilgi duyduklari
alanlara doniik segilmis kelimelerin belirlenmesi bir dl¢iit kabul edilebilir. 16

Hangi seviyede hangi sozciiklerin 6gretilmesi, her derste kag yeni sdzciigiin 6gretilmesi gerektigi
onceden planlanmalidir. Arastirmalar, siklik listelerinden yararlanarak sézciik 6gretiminde dilde en
¢ok kullanilan 2000 sdzciigii bilen bir 6grencinin normal bir metindeki sézciiklerin yiizde 85'ini
anladigini tespit etmistir. S6zciik dncelikle pasif sézciik hazinesine kazandirilmalidir. Ciinkii pasif
sozciik hazinesi olugmadan aktif sézciik hazinesi olusmaz. Sozciikleri uygun yerlerinde
kullanabilme aligkanliginin yerlesmesi i¢in sozciikleri ciimle ig¢inde kullanma g¢aligmasi
yaptirilmalidir. Yabanci dil 6grenmek isteyen bireylerin meslekleri, yasadiklari iilke/sehir, 6grenme
nedenlerine gore Ogrenilmesi gereken terimler farklilagabilir. Terimlerin Ggretimi konusunda
oncelikle 6grencilerin 6grenme nedenlerine bagl olarak ilgili sozciikler ileriki agamalarda
dgretilmelidir.t”

Dil ogretiminde hangi sozciiklerin oncelikle Ggretilmesi gerektigi ve siralamanin nasil olmast
gerektigi de dnemlidir.'® Sézciiklerin siralanis bigimi, anlam iliskileri, dgretilecek sozciik sayis ve
baglam, dil 6grenme acisindan ¢ok dnemlidir. Mesela verilen bir sozciik terkibinde ilk ve son

15 Giines, Firdevs, “Kelimelerin Giicii ve Zihinsel Sozliik” Siirt Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
y.2013,sy.1

16 Demirel, Ozcan, Yabanct Dil Ogretimi Ilkeler Yontemler Teknikler, Ankara 1993

17 Agik, Fatma, “Temel Tiirkge Igin S6z Dagarcigi Tespit Denemesi”,
http://turkoloji.cu.edu.tr/pdf/fatma_acil_temel_turkce_soz_dagarcigi.pdf,

18 Zengin, Dursun, “Yabanci Dil Ogretimi Kuramlar1 ve Sozciik Ogretimi" http://www.dilset.com/akademi,
erisim, 13.06.2015
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siralarda yer alan sozciikler daha kolay dgrenilmektedir. Boyle bir durumda siralanis rastgele degil,
sOzclklerin somut-soyut, kolay-karmasik gibi ozelliklerinin de goz Oniine alinmasi gerekir.
Sozciiklerin, es anlamlilik, zit anlamlilik, yan anlamlilik gibi 6zelliklerini ve anlam iligkilerinin g6z
Oniine alinarak diizenlenip belli iliski i¢inde verilmesi 6grenmeyi kolaylastirmaktadr.'®

Kelime 6gretiminde, 6grencinin genel ve 6zel anlamda ihtiyag duydugu, pratikte kullanma zorunda
oldugu kelimelerin se¢imi, kelime &gretimini hem hizlandiracagi hem de kalici hale getirecegi
muhakkaktir. Onun igin dgretilecek kelime se¢iminin, dil 6gretim amacina uygun olacak sekilde
olmasi gerekmektedir. Arapga kelime 6gretiminde segilecek kelimeler igin biitiin Arap iilkelerinde
siklikla kullanilan ortak kelimelere 6ncelik verilmesi dnem arz etmektedir.

Dil 6gretiminde hangi sozciiklerin Oncelikle Ogretilmesi gerektigi ve siralamanin nasil olmasi
gerektigi de dnemlidir.?® Sézciiklerin siralanig bigimi, anlam iligkileri, 6gretilecek sozciik sayisi ve
baglam, dil 6grenme agisindan olduk¢a 6nemlidir. Plan ve program buna gore yapilmalidir.

Genel olarak yabanci dil egitiminde oldugu gibi, yabanci dil olarak Arapga 6gretiminde de 6zellikle
birinci diizeyde ogretilecek, ilk kelimeler ve bu kelimelerin sayisi ve cesidi, bunlarin dgretim
yontem ve teknikleri dil dgretim ve dgrenimdeki basarty1 6nemli bir 6lgtide etkiledigi bilinen bir
gercektir.

3. Yabanc1 Dil Ogreniminde Tlk Kelimeler

Bilindigi gibi bir dilin sozliigiindeki biitiin kelimeleri 6grenmek igin bir 6miir yetmez. Yabanci
dilde, sik sik kullanilan kelimelerle yaygin olarak kullanilan kelimelerin 6gretimi esastir. Kelime
siklig1, kelimenin ka¢ kere kullanildig: ile ilgilidir; kelime yaygimhigi ise kelimenin kag kisi
tarafindan ortak olarak kullamldig: ile ilgilidir. Her dilin sozliigiinde oldugu gibi Arapca
sozliiklerde de nadir kullanilan veya hi¢ kullanilmayan kelimeler oldugu gibi giinliik hayatin her
alaninda yaygin olarak ve siklikla kullanilan kelimeler vardir. Her dilde oldugu gibi Arapcada da
giinlilk hayatta kullanim1 yaygin olan kelime sayisi fazla degildir. Bir kisinin ortalama olarak
kullandig1 kelime sayis1 500 civarinda oldugu ifade edilmektedir. Bu da yabanci dil 6gretiminde bir
avantaj sayllmaktadir. Uzmanlara gore herhangi bir dilde kullanim1 yaygin olan ilk 100 kelimeyi
ogrenmek bir dilin %20’sini kavramak anlamina gelir. Mesela giinliik hayatta kullanim1 yaygin
olan 100 Arapga kelime 6grenen bir kisi, bir Arap iilkesinde sdylenenlerin beste birini anliyor
demektir. Ancak 200 kelime bilen dilin %40’1n1 biliyor anlamina gelmez. Burada dgrenilen ve
kullanimi yaygin olmayan kelime sayisi artik¢a dili kullanma orani ilk kelimelere gore azalir.

Fahd al-Ahmedi, yazdig1 makalede ilk kelime 6gretimi ile ilgi olarak 6zet olarak su tespitlere yer
vermektedir:

Uzmanlarin arastirmalarina gore, herhangi bir dilde kullanim1 yaygin ilk 500 kelime 6grenmek, o
dilin %70’ini anlamak igin yeterli olmaktadir. Buna bagl olarak ilk 1000 kelimeyi bilen, dilin
%80’ini, ilk 2000 kelimeyi bilen dilin %86’sin1, ilk 3000 kelimeyi bilen dilin %90°n1, ilk 5000
kelimeyi bilen dilin %93’inii, ilk 10.000 kelimeyi bilen de o dilin %96’sim1 kavramis oluyor.

Guinness kitabinda yer alan bilgiye gore, 16 yil fakiiltelerde egitim 6gretim ile mesgul olan kiiltiirli
bir Ingiliz’in konusmalarinda kullandigi kelime sayist 5000’i, yazmalarmda ise 10.000’i
gecmemektedir. Ama siradan bir Ingiliz vatandaginin giinliik yaygin olarak kullandig1 kelime say1s1
500 civarindadir. Yabanci dil Ogrenen kisi, giinde 10 kelime ile 50 giinde bu sayiya
ulasabilmektedir.?*

19 Zengin, a.y.

20 Zengin, Dursun, “Yabanci Dil Ogretimi Kuramlan ve Sozciik Ogretimi" http://www.dilset.com/akademi,
erisim, 13.06.2019

21 Al Ahmedi, Fahd Amir, https://www.alriyadh.com/21137 (07.08.2021)
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Arapcanin ¢ekirdek sozliikgesi 100 kadar kelimeden olusur. Her dilde bir, iki, giines, su, 6lim iyi,
kotii vs. anlamlarindaki kelimeler bu sinifa girer. Arapgada ¢ekirdek kelime kadrosunu belirleyen
unsurlarin baginda Kur’an-1 Kerim gelmektedir. Cekirdek kelime kadrosunun disindaki ikinci
sozliikge, temel sozliikgedir: el, ayak, insan, hayvan, erkek, disi, anne, baba vs. kelimeler bu
sozlikgede bulunur, bunlarin sayist 1000 kelimedir. Daha distaki tiglincli sozliikkge genel
sozliikgedir, bunun sayisi da 10.000 kelimedir ve en distaki sozliikge 6zel sozliikgedir ve 100.000
kelimeden olusur. Ozel sozliikge, gittikce daha ¢ok uzmanlk gerektiren teknik kelimeleri
icermektedir??

Hangi seviyede hangi sdzciiklerin dgretilmesi, her derste kag yeni sozciigiin 6gretilmesi gerektigi
onceden belirlenmelidir. Aragtirmalar, siklik listelerinden yararlanarak sdzciik 6gretimine dilde en
¢ok kullanilan 2000 sozciigii bilen bir 6grencinin normal bir metindeki sézciiklerin yiizde 85'ini
anladigini tespit etmistir. S6zciik dncelikle pasif sdzciik hazinesine kazandirilmalidir. Ciinkii pasif
sozciik hazinesi olusmadan aktif sozciik hazinesi olusmaz. Sozciikleri uygun yerlerinde
kullanabilme aligkanliginin yerlesmesi i¢in sozciikleri ciimle ig¢inde kullanma g¢aligmasi
yaptirilmalidir. Yabanci dil 6grenmek isteyen bireylerin meslekleri, yasadiklari iilke/sehir, 6grenme
nedenlerine gore Ogrenilmesi gereken terimler farklilasabilir. Terimlerin 6gretimi konusunda
oncelikle ogrencilerin 6grenme nedenlerine bagh olarak ilgili sézciikler ileriki asamalarda
dgretilmelidir.”?

Yabancilar igin seviyelere gore dgretilmesi tavsiye edilen kelimelerin sayisi, genel olarak ilk seviye
i¢in 750-1000, orta seviye i¢in 1000-1500, ileri seviye i¢in de 1500-2000 kelime seklindedir. Ancak
diizeylere gore kelime 6gretimi sayisi nisbidir, 6grencinin dili §grenme amacina gore degisebildigi
gibi 6grencinin yas gurubuna ve ortama gore degisebilir. Mesela bir derste ¢ocuklara en ¢ok 8
kelime 6gretimi dngoriiliirken biiyiiklere bu say1 30 kelimeye kadar gikabilmektedir. Tlk orta ve ileri
diizeylerin toplaminda genel anlamada 3000 kelime &gretmeyi hedefleyen ders kitaplari ve dil
ogretme programlari oldugu gibi bu sayinin lizerinde kelime dgretimini amaglayan ders kitaplar: da
vardir. Bu konuda iizerinde ittifak edilen bir say1 verilmemektedir.

5. Kelime Segiminde Kriterler

Ozellikle Arapca ogretiminde &gretmenin veya program hazirlayanlarin, énceden &grencinin
ihtiyaclarini kargilayacak uygun kelimeleri segmesi gerekmektedir. Riisdi Ahmed Tuayma kelime
seciminde uyulmasi gereken kriterleri sdyle belirlemektedir:

a- Tevatlr- 5 i (Frequency): Yani segilecek kelimeler kullanimi yaygin olan ve ¢ok tekrar

edilen kelimeler olmali, 6rnegin sinifta; 6gretmen, 6grenci, kalem, kitap, tahta, ailede;
baba, anne, kiz ve erkek ¢ocuk, organlarla ilgili olarak da bas, agiz, el, kulak, burun gibi
kelimeler bu gruba girer.

b-  Yayginhk-iJ .2 (Range): Kelimenin belli bir Arap tilkesinde kullanilan kelimelerden
degil bircok Arap iilkesinde kullanilan kelimelerden se¢ilmelidir.

c- Kullamlabilirlik- i~tJi (Availability): Erisimi kolay ve belli bir manay: ifade eden,
insanlarin belli alanlarda kullandigi kelimeler

d- Asinalik-iy1 (Familiarity): Ayni anlama gelen iki veya daha fazla kelimelerden asina
olan kelimelere dncelik vermek

22 Giindiiz, Soner, “Arapga 6gretiminde bagvurulacak bazi yontem ve teknikler Pedagojik bir degerlendirme,
Ondokuz Mayis Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, say1: 29, s. 35.

23 Acik, Fatma, “Temel Tiirkge I¢in S6z Dagarcig1 Tespit Denemesi”,
http://turkoloji.cu.edu.tr/pdf/fatma_acil_temel_turkce_soz_dagarcigi.pdf, erisim 31.10.2021
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e- Kapsam-J,..2)i (Coverage): Smrli anlam ifade eden kelime yerine birden ¢ok anlama
gelen kelimeleri tercih etmek. Mesela ev anlamma gelen J;w ile .. kelimelerinden
ikinciyi se¢gmek gibi. Ciinkii bu birden fazla anlamda kullanilmaktadir: co, il o bzo
< s SAIgibi.

f-  Onem-i.»3i- (Significance): Ogrencinin ihtiyag duymadigi genel kelime yerine
ogrencinin belli bir ihtiyacini karsilayan kelimeler.

0- Arapga asilli-is »Jl- Arapca kokenli olan kelimeler: Arapgalasmis kelimeler tercih
edilmelidir. o ;a5 yerine Cisls, 521 yerine gL, 55055 Yerine i tercih edilmelidir.

Eger yeni kelimenin Arapgada karsilig1 yoksa bu kelime Arapca harflerle oldugu gibi
yazilir: 4,15 gibi. 2

6. Oncelikli Konu ve Kelime Ogretimi

Yabanci dil 6gretiminde kelime dgretimi uygulamalarinda, “dgrenciye hangi kelimeler dgretilmeli
ve bu kelimeler nasil 6gretilmeli?” sorusu, kelime 6gretiminde dnem arz etmektedir. Biri amag
digeri de yontemi belirlemektedir. Ancak her amag icin gerekli ve temel olan ve dil esigi olusturan
ilgili kelimelerin gretilmesi esas kabul edilmektedir. Ogrencinin merkezinden muhitine dogru
genisleyen alanlar1 ve bu alanlardaki kelimelerin 6gretimi, dile giris ve dili gelistirme bakimindan
6nem arz etmektedir.

Merkezden muhite dogru agilacak bir yelpazede aile, okul, sehir, iilke ve uluslararasi ¢evre vardir.
Dil &gretiminde aile konusundan baslamak daha dogal ve isabetli olacagi bilinen bir gergektir.
Aileden baglayarak diger ¢evreye dogru genislemek {izere kullanimi yaygin kelime &gretiminin
yapilmasi daha isabetli oldugu kanaatindeyiz.

Mesela: Aile basligr altinda anne, baba, kardesler ve yakin akraba, evle ilgili olarak, 6nemli ev
esyalar1, evin boliimleri, yeme igme konusunda giinliik yiyecek ve igecekler, okul basligi altinda,
ogrenciyi ilgilendiren kelimeler, sehir hayati ile ilgili kelimeler, daha sonra da tlkelerle ilgili kelime
ve terimler &gretilerek ciimle iginde anlasiimasi saglanir.

Kelime 6gretimi yapilirken kullanilacak yontem ve teknikler, simf diizeyi, yas ve amaca gore
belirlenir.

7. Arap¢a Ogretiminde Kelime Ogretim Yontem ve Teknikleri

Ciimle ve metin biitiinliigii icinde verilecek kelimeler, 6grencinin dili hangi amag i¢in 6grendigine
bagh olarak sekillenir. Amaca uygun olarak segilen kelime, climle ve metinlerin 6gretimi ve
hafizada kaliciligi ise etkili bir yontem ve teknigin uygulanmasina baglidir.

Dili iyi bilmenin bir sart1 olan kelimenin liigat manalarini1 bilmek yabanci bir dili konusmak i¢in
yeterli degildir. Kelimelerin liigat manalar1 yerine kullanma manalari 6nemlidir. Kelimeleri listeler
halinde vermek yerine onlar1 ciimlede mana akisi iginde vermek daha uygun gériilmiistiir. 1950
yillarinda direkt yontemin ortaya ¢ikmasiyla kelimelerin bir baglam icinde &gretilmesi kabul
edilmis, 1970'ten sonra kelimelerin bir iletisim igerigi i¢cinde 6gretilmesi daha yararli goriilmiistiir.
40-50 dakikalik derslerde 5-10 kelime 6gretilmesi yeterli goriiliirken, ilgi alanlarina gére bu say1
20-30 kelimeye kadar cikabilir. Ogretilecek kelimelerin belirlenmesinde, kullamm siklig1 olan ve

24 Tyayma, Riisdi Ahmed, al merci’ fi Ta’lim el Luga el Arabiyye, Um el Qura Universitesi Yayinlari, Mekke,
1986, c. 2, 5. 619
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ogrencilerin ilgi duyduklar alanlara doniik se¢ilmis kelimelerin belirlenmesinin bir dlgiit kabul
edilebilir.?

Bilindigi gibi dil egitimi sadece kelime Ogretiminden ibaret degil, sesler, kelimeler, terkip ve
kiiltiirel baglamdan ibarettir. Bu nedenle kelime 6gretiminde bu yonler dikkate alinmalidir:

Kelime 6gretimi iki sekilde gerceklesir: 1. Dogrudan, 2. Dolayl1. Dinleme ve okuma yoluyla farkina
varmadan Ogrenme, ilk merhalede dogrudan kelime ogretimi, sonraki merhalelerde uygun
gorlilmektedir. Dogrudan kelime 6gretimi farkindalik bakimindan daha etkilidir. Biri kisa digeri
uzun vadelidir. Her ikisi de birbirini tamamlar niteliktedir.

Iyi yapilandirilmis bir kelime dgretim programinda bir kelimenin dogrudan yéntemle 6gretimine
baslanmali ve dolayli 6gretim etkinlikleriyle devam etmelidir. Dogrudan kelime 6gretimi 6grenilen
kelimenin farkli baglamlarda goriilebilmesine firsat sunar.

Her seyden 6nce kelime dgretiminde, dnce 6grencinin kelimeyi duymasi, gérmesi ve sonra telaffuz
etmesi saglanir daha sonra da anlamu verilir.

Daha bagsarili bir sekilde kelime dgrenim ve ogretimi icin kullanilan yontem ve teknikler, dil
bilimciler tarafindan dil 6gretim yaklasimlarina gore belirtilmistir. Farkli yaklasimlara gore de
farkli yontemler ortaya ¢ikmustir.

Biz burada kelime dgretiminde genel olarak 6gretmen ve 6grencilerin de gdzlem ve deneyimlerine
bagl olarak kullamilan bazi farkli yontemlerden olmak iizere karma ve segmeli bir yonteme
deginmege calisacagiz.

Bir yabanci dil olarak Arapga egitiminde sozlii veya yazili olarak kelime 6gretimi ve anlamini
vermeye yonelik kullanilabilecek genel yontem ve teknikler asagida verilmistir.

1.  Yer ve konularma gore varsa her iki dilde de ortak olan kelimeler verilmeli. Bu kelimeler,
yer, esya, alet, teknolojik terim, marka gibi isimler ve sifatlar olabilir.

2. Gorsel materyallerden yararlanma, sinifta esyay1 gostererek ismini telaffuz etmek. Eger hedef
sozciik gercek bir nesneyi karsiliyorsa ve sinif ortamina getirilebilecek nitelikte ise bu gergek
nesne dogrudan dgrenenlere gosterilir.

3. Opgretilecek kelimenin anlamim jest ve mimiklerle aciklama, (yiirimek, oturmak, giilmek,

aglamak, vurmak; tizgiin, mutlu, tedirgin vb.).

Hareketlerle kelimeyi 6gretme. Ornegin hocamn kap1 veya pencereyi agmast.

Rol-taklit yaparak kelimeyi 6gretme. Agri ve elemi anlatmak i¢in hasta rolii yapma gibi.

Ogretmenin ¢izim yetenegi varsa hedef sdzciigii yansitan resim, sekil, kroki tiirlerinden uygun

olanini tahtaya c¢izme. (Orman, deniz, nehir, giines; binmek)

7. Gazete, dergi gibi otantik malzemelerden veya internet ortamindan alinan resim, afis
ve posterler araciligiyla. (Meyveler, mevsimler, giinler, aylar, hayvanlar, kiyafetler, arag
gerecler gibi)

8. Kisa cizgi filmler yoluyla, 6zel hazirlanmis kelime dgretimi yapma.

9. Resimli sozliik kullanma. Tki dilli sozliiklerden yararlamilmas: istenir. ilerleyen seviyelerde
ise hedef dilde yazilmig sozliiklerden yararlanabilme.

10. Cocuk sarkilari, siirler veya manzum sozliikler yoluyla kelime Ogretme. (Osmanl
medreselerinde kullanilan manzum sézliikler rnegi)

11. Oyun, bulmaca yoluyla 6gretmek (kelime bulma, tanima oyunlari, harflerden kelime tiiretme
vb).

12. Kelimelerin es, yakin ve karsit anlamlarini verme.

ok~

25 Demirel, Ozcan, Yabanct Dil Ogretimi Ilkeler Yontemler Teknikler, Ankara 1993
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13. Manay1 ¢agnigtiracak yardimer kelimeler kullanma: Mesela s .1 kelimesi ogretilirken, « T
o oYl 255 kelimelerini kullanmak gibi.

14. Kelimeyi, daha 6nce dgretilmis bilinen kelimelerle Arapga agiklamak.

15. Tahmin ettirme. Kelimenin gectigi climleyi ve metni tekrar tekrar sessiz olarak 6grenciye
okutma ve tahmin giiciinii kullanmalarini saglama.

16. Kelimenin yapisimi inceleme, Kelimenin kokii ve istikaki yoluyla 6gretme: Mesela .2
kelimesinin kokinden tiretilen . < ses Ola] ¢yt (pmm ¢ < m- Kelimeleri gibi.

17. Sarkilarla kelime 6gretme. Ozellikle cocuklara kelime 6gretim ydnteminin, en kolay, en
zevkli ve en verimli oldugunu sdyleyebiliriz. Ciinkii cocuklar sarki soylemeye yatkindir. Sinif
ortaminda sarki, 6grenciyi motive eder, utanma ve ¢ekinme hissini giderir, kelimelerin dogru
telaffuzunu saglar. Ancak sarki ile kelime 6gretiminde basari, sarkinin segimi ve sarkiy1
sOyleme yontem ve teknigine baglidir.

18. Anlam ipuglar1 vermek: Bunlar, ses sekil, dilbilgisi ve soziin gelisinden bir kelimenin
anlamini ¢ikarabilmektedir,

19. Kelimenin anlammm metinden bulma: Metnin diger kelimelerinden ve anlamindan
yararlanilma teknigidir. Onun i¢in kelime incelenir. Kelimenin yerlestigi konumu incelenir,
yeni kelime bilinen kelimelerle iliskilendirilir ve siislenir.?®

20. Metinde gegen ve Ogrencinin manasini bilmedigi kelimelerin tespitini her &grenciden
istemek. Kelimeler bir araya getirildikten sonra sirasiyla kelimeleri alip incelenir, bilinen
kelimelerle irtibatlandirir.

21. Kelimeyi karalama defterine tekrar tekrar yazma. Clnki yazmada hem duyma hem gérme
hem de uygulama vardir ki bu da 6grenmenin en giiglii yontemlerinden biridir.

22. Kelime defteri olusturmak: Ogrenci smif ve simf harici ortamlarda, gordiigii, duydugu ve
ogrendigi kelimelerden ilgili ve ihtiyag duydugunu kelime defterine kaydettikten sonra, varsa
farkli anlamlariyla kisa ciimlelerde kullanmak suretiyle kelime hazinesi gelistirebilir.
Opgrencilerin kaydettikleri bu kelimeler, ilgi ve ihtiya¢ durumlarma gore farkliliklar
gosterebilir. Hatta bu kelime sayis1 6nemli bir sayiya ulastiktan sonra bagkalarinin istifadesine
de sunmak amaciyla uygun bir baslik altinda yayinlama cihetine de gidilebilir. Dort yil
okudugum Mekke Um Al Qura iiniversitesinde bu yontemle kaydettigimiz 2500 kelimelik bir
birikimi daha sonra bagkalarinin istifadesi i¢in, “Pratik Tiirk¢e Arap¢a Konusma Kilavuzu”
adiyla yayinladik ve ciddi bir ragbet gordii diyebiliriz.

23. Sosyal medya iletisiminde 6zellikle gencler arasinda sikga kullanilan emojilerle kelime ve
terim 6gretimi daha cazip hale getirilebilir. Mesela mutlu-a~. %, lizgiin-., > & , 6fkeli-
csle ™ gibi.

24. Son gare olarak ana veya araci dil kullanmak.

Arapcada kelime ogretiminde soz konusu yontemlerden yerine goére en uygununu se¢mek
ogretmenin dil egitimindeki basarisina baglidir. Burada en 6nemli unsur 6gretmenin kendisidir.
Basaril1 bir kelime dgretim yontemi bazi eksiklikleri giderebilir.

Kelime 6gretiminde genel olarak hem kelime tanima hem de kullanma becerisinin her ikisine de
agirlik veren aktif yontemler kullanilmaktadir. Ciinkii dogrudan kelime 6gretimi yapilmaktadir. Bu
stiregte dgrencinin diisiinme, sorgulama, iliskilendirme, analiz-sentez, degerlendirme gibi zihinsel
becerilerini gelistirici etkinliklere yer verilmektedir. Boylece kelimeleri 6grenmek, anlamini
kesfetmek ve zihinde yapilandirmak daha kolay olmaktadir. Bu da yabanci dil 6gretiminde basarili
sonuglar elde etme anlamina gelmektedir. Bu nedenle basarili bir yabanci dil egitimi igin basarili
bir kelime 6gretimi bilyiik bir 6nem arz etmektedir.

% Giines, Firdevs. a.y.
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8. Tiirklere Arapca Kelime Ogretim Yontem ve Teknikleri

Yabanci dillerde kelime 6gretiminde uygulanan yontem ve teknikler, Tiirklere Arapga kelime
ogretiminde de gecerli olmakla beraber, Tirk-Arap iligkileri sonucu olusan ortak kiiltiir ve
kullanilan ortak kelime nedeniyle, diger milletlere gore Tiirklerin daha kolay Arapca
ogrenebildikleri bilinen bir gergektir.

Osmanlinin ilk dénemlerinden itibaren devam etmekte olan kelime 6gretim yontemleri Tanzimat’a
kadar degisime ugramadan siirdiiriilmistiir. Gramer ve Terciime Yontemi ad1 verilen bu geleneksel
yontemde, kelime &gretimi metinle sinirli olup kelimeler listeler halinde veya manzum olarak
ezberlenirdi. Ogrencilerin kelime hazinesi, temel ders kitaplarindaki metinlerin ezberlenmesiyle
gelisirdi. Ezberlenen kelimeler, Arapga metinleri okuyup anlama amagliydi.

Tanzimat’tan sonra, Avrupa’da yabanci dil 6gretiminin de etkisiyle Arapga Ggretimi, metinleri
okuyup anlamanin yam sira, iletisimde de kullanma amacglanmistir. Bu amaca uygun olarak da
kelimeler basit ciimlelerle dénemin okullarinda 6gretilmis, Arapga-Tiirkge etkilesmesi sonucu
olarak hem Tiirk¢ce hem de Arapcada kullanilan ortak kelimeler derslere serpistirilmistir. Pratik
uygulamalarda kullanilmustir.

Tiirkler, islam kiiltiiriinii tagtyan Arapgayr din adina &3renmeye gayret sarf etmis ve pratik
hayatlarina pek ¢cok Arapga kelimeyi bilingli olarak, basta dini olmak iizere hayatin farkl: alanlarini
kapsayacak sekilde Tiirkgeye katmislardir. S6z konusu kelimeler, Arapga 6grenen Tiirkler icin
onemli bir avantaj saglamaktadir.

Her iki dilde olusan kelime gegisleri, Arapgadan Tiirk¢eye, Tiirkceden Arapcaya gecen ortak
kelimeler ve Tiirkgede anlam kaymasina ugrayan Arapca kelimeler olarak ii¢ kategoride ele
alinabilir.

A- Arapcadan Turkceye Gegcen Ortak Kelimeler

Tiirkce-Arapga etkilesmesinin en bariz drnegi, Asagida belirtilen Tiirkge ve Arapga sozliiklerde
goriilmektedir.

1. A. Vefik Paga’nin (1891) 1455 sayfalik ‘Lehge-i Osmaniye’sinde 599 sayfa, Arap¢a-Farsca
kelimelere ayrilmistir.

2. Semsettin Sami’nin (1904) 30.000 kelimelik ‘Kamus-u Tirki’sinde Arapga kelimelerin
orant %42’dir.

3. Ferit Develioglu’nun (1985) 60.000 kelimelik sozliigiiniin ‘A’ harfi fihristinde bulunan
1130 kelimenin %75’inin Arapga oldugu tespit edilmistir.

4. Tirk Dil Kurumu’nun yayinladig sozliigiin 1955 yilinda yapilan ikinci baskisindaki 24.000
kelimenin %29 unun Arapca kelimelerden olusmaktadir. 27

5. S6z konusu sozliigiin M harfi maddesinde Arapga asilli 1442 Tiirkge kelime bizzat tespit
ettik.

6. Hamza Ermis’in 2014 baskili Arapgadan Tiirk¢elesmis 600 sayfalik Kelimeler Sozligiinde
6000’den fazla Tiirk¢elesmis Arapca kelime bulunmaktadir.
Bu kelimelerin ¢ogu hem lafiz hem de anlam bakiminda ortak oldugunu gérmekteyiz. Bazi
kelimelerde telaffuz farki, bazilarinda da anlam kaymasi s6z konusudur. Her haliikarda bu
durum Tiirk 6grenciler i¢in bir avantaj sayilmaktadir.

27 Durmus, Oguzhan, “Alint1 Kelimeler Bakimindan Tiirkge Sozliik”, 4.U. Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii
Dergisi sy. 26 Erzurum 2004, s. 6-22
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B- Turkceden Arapcaya Gegen Ortak Kelimeler

Tiirkceden Arapcaya gecen kelimelerin az1 fasih, cogu ise ammice Arapcada yer alir. Ozellikle
Osmanli déneminde bu durum daha etkin bir hal almistr.

E. Ihsanoglu, Dozy tarihi ile el-Mu’cemii’l-Vasit kaynaklarina dayanarak, yaptigi tespite gore,
Tiirkgeden, Klasik, Orta ve Modern Arapcaya pek ¢ok kelime girmistir. Bunlardan,

Klasik Arapeaya, hakan/otl=, topuz/ . s , gaky/ v.(.», tug/s b
Orta Arapc¢aya, armagan/oles i, kalpak/; s, bulgur/ J¢ ;, baglik/ L,
Modern Arapcaya da pasa/Lil , han/ol= , sucuk/ -, damga/ixss gibi kelimeleri 6rnek verir.

Tiirkcenin Arapgaya, Araplarin daha once hi¢ kullanmadiklari bazi yeni kelime ve terimler
kazandirdigi da goriilmektedir. Hilal-i Ahmer- ,.~{ S, kiinat-osts, cedel-duas-, mantik- gl

tahlil- |- gibi pek ¢ok felsefi terimler Tiirk filozoflar1 tarafindan Arapgaya kazandirilmstir.

C- Tiirkcede Anlam Kaymasina Ugrayan Arapg¢a Kelimeler
Arapcadan dilimize yerlesip anlam kaymasina ugramis birgok sdzciik vardir.

Tiirkcede anlam kaymasma ugrayan, telaffuzu ayni anlamlari farkli olan Arapga kdokenli
kelimelerden de yararlanilabilir. Misafir- jL.., miisaade, ,siclus adi-‘§>La gibi. Tirkcede anlam

kaymasina ugrayan Arapca kelime gruplarindan biri de c¢ogul kelimelerdir. Arapcada cogul
kalibinda olmasina ragmen Tiirk¢ede tekil anlaminda kullamlmaktadir. Evlat/sY,l -, 5, evrak-G

/1,5 kelimelerinde oldugu gibi. Bu nedenle Tiirk dgrencilere kelime dgretiminde bu incelik ve
avantajlar dikkate alinmalidir.

Tiirklere Arapca kelime 6gretiminde, izlenecek yol ve yontemler soyle 6zetlenebilir:

1. Tirkge-Arapca etkilesmesinin avantajindan yararlanarak, farkli alanlarda olmak tizere, her
iki dilde hem telaffuz hem de anlam bakimindan ortak olan kelimeleri, Arapca ders
kitaplarindaki konulara serpistirmek suretiyle ise baglanabilir. Sozlii iletisim ve 6rnek
ciimle alistirmalarinda da bu ortak kelime kullanimina 6ncelik verilebilir.

2. Tirkgede isim koklerinden yararlanilabilir. Bilindigi gibi Tiirk¢e 6zel isimlerde pek ¢ok
Arapca kokenli kelime vardir. Tiirkgede Arapga isimlerin her sigast kullamlmistir: Mastar,
ism-i fail, ism-i meful, sifat-1 miigebbehe, ism-i tafdil, miibalagali ism-i fail, ism-i zaman,
ism-i mekan, ism-i alet, ism-i mensub, ism-i tasgir. Ozel isimlerle pek cok Arapca kelime
kokleri ve tlirevleri kolayca ogretilebilir. Hilal, Sacid/Sacide, Cemil/Cemile, Ciineyt,
Necdet ve benzeri yiizlerce kelime 6rnek verilebilir. Ozel isimlerden sonra akrabalikla ilgili
isimler daha sonra organ isimlerindeki ortak kelime 6gretimine gegilebilir.

3. Tiirk diline gegmis ve kullanimi yaygin olan Arapga kokenli kelimelerden yola ¢ikilarak,
bilinenden bilinmeyene olmak iizere kelimelerin asillar1 ve kokleri daha kolay bir sekilde
Ogretilebilir.

013 =013 el mCande oo le o STopl ST 4G5 ~31)s o sae - Jae

5. Her iki dilde de ayni telaffuzda ve ayni anlam tasiyan kelimelere 6ncelik vermek. Kalem,

defter, kitap gibi.
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6. Tirkgede halk arasinda asina olunan, dua, ayet, kisa hadis, Arapga terkip ve deyimlerdeki
kelimeler, giinliik hayatta kullanmak iizere 6grenciye verilebilir: -2l skl d>, 035
hally S @G i (B35 G e

7. Tirkcede kullanilan, Arapgadan gegen alint1 kelimelerin taranmastyla dgrencinin bildigi
Arapga kelimelerin tahlilleri yapilarak, birgok kelime kazandirlabilir. Mesela, = 2l -.¢,

8. Daha sonra Tiirkgede anlam kaymasina ugramus kelime dgretimine gecilmeli - il — i -
@3le —adelus — il
Onemine binaen Arapga &gretim programlarinda kelime dgretimi &n plana alinmalidir. Bu
baglamda, Arapca Ogretim programinda ‘s0zcUk ogretimi’ adinda miistakil bir ders
konulabilecegi gibi ‘Sozciik Bilgisi’ dersi icinde de verilebilir. Sozciik &gretiminde
sozciikler, farkli kullammlarla climle i¢inde verilmelidir.

9. Arapga ve Tiirkgeden olugmus Tiirkgelesmis birlesik kelimelerden yararlanmak.

10. Defnetmek (defn+etmek), clasi s

11. Defolmak (def*+olmak), $LJ o
12.  Fethetmek (feth+etmek), ot o

SONUC

Ulkemizde basta Arapca olmak iizere yabanci dil 6gretiminde istenilen diizeyde basarimin
saglanmadig bilinen bir gercektir. Bunun en &nemli sebeplerinden birininde 6grencinin sahip
olmasi gereken kisisel kelime servetinin yeterli olmamasindan kaynaklandigini sdyleyebiliriz.

Bir yabanci dil olarak Arapga egitiminde kelime dgretimi konusu ilk, orta ve yiiksekogretimde belli
amaglara gore kelime tasnifi ve secimi konusu belli bir programdan yoksun oldugu bilinmektedir.
Kelime &gretimindeki basar diger dil becerilerinin basarisini etkilemektedir.

Yabanci dile, kelime 6grenim ve Ogretimi ile baglanir. Ciinkii kelime &gretimi yabanci dil
Ogretiminin en 6nemli unsurudur denilebilir. Kelime olmadan kelam olmaz. Kelime &gretiminde
iyi ve planl bir baslangig, dil 6gretimini hem kolaylastirir hem de hizlandirir. Cok sayida Tiirkge-
Arapca ortak ve benzer kelimelerin varligi, Arapga Ogretiminde Turkler icin bir avantaj
sayilmaktadir. Tiirkcede Arapga kokenli kelimeler ile Arapgada Tiirkge kdkenli ortak kelimeler,
Tiirkler i¢in hazir, kazanilmig bir kelime servetidir. Bu kelimeler, Arapga 6grenme yolunda olan
Tiirk 6grenciler icin énemli bir firsattir. Ozellikle klasik, orta ve modern Arapcada olan bu ortak
kelimelerin varligindan haberdar olmak, 6grenciye onlart kullanma firsatini verir. Bu da mesaj alip
vermeyi kolaylagtirarak &grenciye cesaret verecektir. Bu konuda en iyi organizator, en iyi
yonlendirici siiphesiz ki 6gretmendir. Basarili bir 6gretmen, kitap ve programlardaki eksiklikleri
giderebilir.

Ulkemizde, diinyada gittikce énem arz eden Arapca egitim ve dgretimi igin, yeni stratejiler, yeni
yontemler gelistirilmeli ve belli amaglara uygun programlar ve ders kitaplari hazirlanmalidir.
Arapga-Tiirkge ortak kelimelerin Ogretimine Oncelik verecek bu kitaplarnn hazirlayacak
komisyonlarda mutlaka Tiirk ve Arap uzmanlardan olusturulmalidir.

Tiirklere Arapca egitiminde, kelime Ogretilirken s6z konusu ortak kelimelere dncelik vermek,
Arapga 6grenmeyi kolaylastiracag igin dil 6gretiminde basar1 saglayacak. Bu da hem fert hem iilke
igin para, zaman ve enerji tasarrufu anlamina gelmektedir.
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